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BIBLIOGRAPHIE
Les forces economiques du monde. — Un volume de 145

pages (21/29 cm) publie par la Dresdner Bank. — Berlin, no-
vembll|l927.
Cet ouvrage, d'une execution typographique remarquable,

decrit, sous forme de tableaux numeriques, sobrement mais
judicieusement commentes, Devolution des «forces
economiques du monde » non seulement au cours de ces dernieres
annees. mais encore comparativement ä leur etat en 1913.

Ces «forces » sont: l'agriculture ; les matieres premieres
et dem-ees coloniales ; les sources d'energie industrielle ;
l'industrie des matieres premieres metalliques ; l'industrie de la
potasse ; l'industrie chimique ; les textiles ; l'industrie
electrotechnique ; l'industrie des machines ; l'industrie automobile '.

le commerce international et les transports.
Ce livre, quoique publie ä Berlin, est ecrit en frangais et

meme en bon frangais. II y a bien par ci par lä quelques gau-
cheries, mais le texte est toujours intelligible, surtout pour les
techniciens qui devinent instantanement, par exemple, que
le redacteur entend par « fer brut »la « fönte » (Roheisen).

CARNET DES CONCOURS

Concours d'idees pour un abattoir, ä Sion.
La Commune de Sion ouvre, entre architectes et techniciens

suisses, un concours d'idees pour la construction de
nouveaux abattoirs.

Une somme de 3000 fr. sera repartie entre les trois projets
primes.

Terme : 1er fevrier 1929.
Le programme peut etre retire au Secretariat de la Municipalite

de Sion, jusqu'au 15 decembre 1928.

Concours d'idees pour le nouveau bätiment
du musee des beaux-arts, ä Bäle.

(Voir Bulletin technique du 8 septembre dernier, p. 220.)
Le terme de ce concours est proroge au 15 fevrier 1929.

Concours de la Fondation Denzler
de l'Association Suisse des Eiectriciens (A. S. E.)1

La commission de l'A. S. E. de la Fondation Denzler ouvre
de nouveau sur la base des Statuts de la Fondation un concours
sur le sujet suivant:

« Etude systematique et critique des systemes et moyens
appliques jusqu'ici ä la protection des usines generatrices
et des installations de distribution ä haute tension contre
les surintensites (relais seiectif, ete) ; developpement d'un
Systeme desrarotection contre les surintensites pratiquement
utilisables, ä selection süre et correcte, pour le cas general
d'usines generatrices interconnectees par des reseaux boucies. »

Recompenses : 6000 francs. Nouveau terme : 30 juin 1930.
Les conditions detaillees du Concours peuvent etre deman-

dees gratuitement au Secr6tariat general de l'A. S. E., k
Zürich 8, Seefeldstrasse 301.

Schweizer. Technische Slcllenvermllllunf;Service Technique Suiftse de placementServlzlo Tecnlco Svlzzero dl collocamenloSwut Tecnlcal Services of employmeni
ZÜRICH. Tiefenhofe II - Telephon: Selnau 23.75 - Telegramms: INGENIEUR ZÜRICH

Gratait pour tous les employeurs.

Nouveaux emplois vacants <

705. Maschinen-Techniker. Ostschweiz.
707. Inginieur ou Technicien pour s'oecuper de machines frigo-

riliques des devis et des relations avec lea fournisseurs. Francais
indispensable. Maison suisse ä Paris.

285«. Inginieur ou technicien avec apport d'associe comme
administraleur ou direeteur general pour import. Usine actuelle-

1 Voir Bulletin technique, annee 1927, page 199.

ment en reorganisation. Depts Automobiles, mecaniques et electri-
cite. France.

673a. Chemiker-Techniker für Laboratorium. Ostschweiz.
683a. Bon technicien ou dessinateur en charpente metallique et

chaudronnerie en fer. Entree au plus vite. Suisse romande.
687a. Ingenieur ou technicien. Chimiste apte ä visiter la clien-

tele beige. Allemand et francais indispensable. Bruxelles.
689a. Jung. Techniker für Fabrikbetrieb und Verkaufsabteilung.

Schweiz. Firma nach Britisch-Indien.
1280. Jung. Hochbau-Techniker. Arch. Bureau. Kt. Bern.
1282. Jung. Bautechniker. Arch. Bureau Kt. Bern.
1284. Eisenbeton-Techniker. Ing. Bureau Kt. Zürich.
1286. Eisenbau-Ingenieur für stat. Berechnung und

Konstruktions-Entwürfe.

1288. Bautechniker oder Architekt. Arch. Bureau Ölten.
1290. Tücht. Architekt oder Bautechniker. Arch. Bureau Basel.
1292. Tücht. Bauführer. Arch. Bureau Basel.
1294. Tüeht. selbst. Bauzeichner. Kt. Aargau.
1224a. Jung. Bautechniker. Arch. Bureau Zürich.
1004a. Jung. Bautechniker. Arch. Bureau Kt. Bern.
1014a. Jung. Ingenieur, guter Statiker mögl. m/Erfahrung in

Projektierung von Hoch- und Niederdruck-Wasserkraftanlagen.
Genf.

1036a. Techniker oder Zeichner für Eisenbeton. Ing. Bureau
Zürich.

1062a. Erfahr. Bautechniker. Arch. Bureau Kt. Aargau.
1088a. Selbst. Architekt. Nähe Zürich.
1134a. Selbst. Eisenbeton-Techniker. Ing. Bureau Zürich.
1154a. Tücht. Hochbau-Techniker. Zentralschweiz.
1166a. Tücht. Hochbauführer. Zürich.
1190a. Tücht. Bauführer. Arch. Bureau Zürich.
1218a. Bautechniker oder Zeichner. Kt. Bern.
1226a. Dipl. Ingenieur mögl. ETH. mit läng. allg. Praxis (erw.

auch in Wasserbau). Eintr. baldmögl. ev. Lebensstellung.
Ostschweiz.

1244a. TVigemeur-calculateur de beton arme, ayant au moins
deux ans de pratique dans bureau d'etudes. Candid. de langue
fVaiioaise disponible tout de suite. Salaire Ars 1500-1800 par mois.
Coüt de la pension aliment. pour celibataire ffrs 600-650, chambre
meublee de ffrs 120-180 par mois. (Province) France.

711. 3 Techniker füigMotoren- und Pumpenbau. Frankreich.
713. 2 jung. Elektro-Ingenieure (Hochschul) die in der Lage sind,

Beklame-Artikel über Apparate in deutscher Sprache zu schreiben.
Grossfirma in Holland.

715. Betriebe-Techniken Centralschweiz.
717. Ingenieur oder Techniker, Spezialist auf Schleifmaschinen.

Ostschweiz.
719. Technicien, specialiste papetier. Canton de Neuchatel.
631a. Inginieur pour laboratoire de recherches thermiques,

connaissant les questions de combustions et la construction des
chaudieres. Situation d'avenir. Paris.

669a. Maschinen-Zeichner. Kt. Solothurn.
701a. 1—2 jung. Konstrukteure mögl. mit Praxis auf

Dieselmotoren. Ostschweiz.
1296. Jung. Baulechniker. Nähe Zürich.
1298. Bautechniker. Centralschweiz.
1300. Hochbau-Techniker od. Architekt. Arch. Bureau. Kt. Aargau.
1302. Jung. Tiefbau-Techniker oder Zeichner. Arch. Bureau

Kt. Basel.
1304. Jung, tücht. Vermessungs-Techniker. Kt. Bern.
1306. Tiefbau-Techniker. Kt. Bern.
1308. Jung. Tiefbau-Techniker. Kt. SchaShausen.
1310. Jung. Ingenieur oder Tiefbau-Techn. Deutsche Schweiz.
1312. Tücht. Tiefbau-Techniker oder Geometer. Zürich.
1314. Tücht. Hochbau-Techniker mit Praxis. Arch. Bureau

Kt. Bern.
1146a. Inginieur-civum.pl. tresaueourant des travaux ded6roche-

ment, deblais, tunnels pour construction de chemins de fer du Congo.
1172a. Jeune Inginieur pour conduire les travaux de galerie et

captage en Algeric. Appoint. de 2000-2500 fi'rs par mois.
1178a. Tücht. Architekt. Arch. Bureau Kt. Solothurn.
1210a. Bautechniker oder Architekt. Arch. Bureau Kt. Aargau.
1256a. Technicien, chef de materiel pour chantier important en

Espagne. Personne avec experience approl'ondie de chantier, au
courant de la comptahilitc de magasin. Espagnol, francais, si poss.
allemand.

1258a. Inginieur civil pour important chantier en Espagne.
Experience approfondie du travail de chantier exigee.

1260a. Dipl. Geometer od. tücht. Vermessungs-Techniker. Tessin.
1268a. Tiefbau-Techniker. Ing. Bureau Kt. Aargau.
1270a. Technicien, tres bon dessinateur ayant quelque notion du

ciment arme et capable d'effectuer la surveillance des chantiers.
Francais et quelques notions d'espagnol demandes. Algerie.

\27Ga. Ingenieur possedant cerl. experience dans l'elaboralion
des projets, construet. civiles en beton arme. Belgique.

Lausanne. — Imprimerie La Concorde.
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